21J/2

EDITION 4

METRIC

METRIQUE

EDITION 4

21J/2

L4

METRIC/METRIQUE

67°00’

Stanley 8 km

QO

Stanley 5 km

Stanley 10 km South Portage 2 km

66°30’
i+ 46°15'

BURTTS CORNER
21 J/2
EDITION 4 EDITION

46°15"

00 l?znds 4

S JlL e,
Nurses

emelery /o

-0 émm nicstiofl 45

at

,,,,,,,,,,,,,,

Military users, SERIES A 791  SERIE

efer to this map as:

,r ) ) MAP 21 )2  CARTE
Référence de cette carte i

pour usage militaire: | EDITION 4 MCE EDITION

05’

10’

o5’

67°00’

/
Nashwaaksis 12 km

Nashwaaksis 3 km Devon 3km

Marysville 3 km

3
-~
I
E
Gim
72 | i
{ Cemetery 9‘« \
IS oot J AN s
\ 81Feed Mil
E . ) ‘k' :
Q S %
% !
> g ;
2 J )
: Q.- ) L r_(\ = e
> | s i 5
G j i Frelﬁiim Liby
41+ i \ l 100
i 1
46°00" R
66°30’

PRODUCED BY THE SURVEYS AND MAPPING BRANCH,
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES.
UPDATED FROM AERIAL PHOTOGRAPHS TAKEN IN 1983.
CULTURE CHECK 1983. PUBLISHED IN 1986.
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Pour tout renseignement concernant les repéres et bornes altimétriques, s'adresser
aux levés géodésiques, Direction des levés et de |a cartographie, Ottawa.

ECHELLE DE CONVERSION DES ALTITUDES
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Information concerning bench marks and horizontal survey monuments can
be obtained from Geodetic Survey, Surveys and Mapping Branch, Ottawa.
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EQUIDISTANCE DES COURBES 10 METRES
Altitudes en métres

Systéme de référence géodésique nord-américain, 1927
Projection transverse de Mercator

CONTOUR INTERVAL 10 METRES
Elevations in Metres above Mean Sea Level
North American Datum 1927
Transverse Mercator Projection
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Grid north — Nord du quadrillage

Use diagram only to obtain numerical values
APPROXIMATE MEAN DECLINATION 1986
FOR CENTRE OF MAP
Annual change increasing 1.6’

N'utiliser le diagramme que pour obtenir les valeurs numériques
DECLINAISON MOYENNE APPROXIMATIVE
AU CENTRE DE LA CARTE EN 1986
Variation annuelle croissante 1,6’

ONE THOUSAND METRE
UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID
ZONE 19
QUADRILLAGE UNIVERSEL TRANSVERSE DE MERCATOR
DE MILLE METRES
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GRID ZONE DESIGNATION: | 100 000 m SQUARE IDENTIFICATION
DESIGNATION DE IDENTIFICATION DU CARRE

LA ZONE DE 100 000 m
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EXAMPLE OF METHOD USED
TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES
EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE
POUR FIXER DES REPERES A 100 METRES PRES

25 96 97 98

REFERENCE POINT . (as above)
POINT DE Repere CTTURCH-EGLISE (0 josus)

EASTING: Read number on grid line
immediately to left of point:
ABSCISSE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement a gauche
du repére: 97

Estimate tenths of a square from

this line eastward to point:

Estimer le nombre de dixiémes du carré
entre cette ligne et le repére en direction est:

NORTHING: Read number on grid line
immediately below point:
ORDONNEE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement en dessous
du repére: 98

Estimate tenths of a square from

this line northward to point:

Estimer le nombre de dixiemes du carré

entre cette ligne et le repére en direction nord: __ |4
GRID REFERENCE: 984
REFERENCE AU QUADRILLAGE: 975984

Nearest similar grid reference 100 000 metres
La prochaine référence similaire est a 100 000 métres
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Index to adjoining Maps of the National Topographic System
Tableau d’assemblage du Systéme national de référence cartographique
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